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PREFECTURE MARITIME DE LA MANCHE ET DE LA MER DU NO RD

Cherbourg, le 30 juin 2009

ARRETE PREFECTORAL N° 41 /2009

REGLEMENTANT LA NAVIGATION SUR LA BANDE LITTORALE D ES

300 METRES DE LA COMMUNE DE DUNKERQUE

Le vice-amiral Philippe Périssé
Préfet maritime de la Manche et de la mer du Nord,
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'ordonnance royale du 14 juin 1844 concernantelevise administratif dans la
marine (police des rades) ;

I'article R.610.5 du code pénal ;
les articles L.2212-3 et L.2213-23 du code gérdealcollectivités territoriales ;

l'article 63 de la loi du 17 décembre 1926 modifggetant code disciplinaire et
pénal de la marine marchande ;

la loi n° 83-581 du 5 juillet 1983 modifiée surdauvegarde de la vie humaine
en mer, I'habitabilité & bord des navires et lavendion de la pollution, et
notamment son article 2 ;

le décret du ler février 1930 modifié relatif aukributions des préfets
maritimes en ce qui concerne les pouvoirs de pdaick réglementation de la
péche cotiéere ;

le décret n° 84-810 du 30 aolt 1984 modifié rekatié sauvegarde de la vie en
mer, a I'habitabilité & bord des navires et a Evpntion de la pollution ;

le décret n° 92-1166 du 21 octobre 1992 relatd adnduite en mer des navires
de plaisance ;

le décret n° 2004-112 du 6 février 2004 relatifaxganisation de I'action de
I'Etat en mer ;

I'arrété du 23 novembre 1987 modifié relatif adawité des navires ;

I'arrété ministériel du 27 mars 1991 relatif avikade et a la signalisation de la
bande littorale maritime des 300 métres ;

l'arrété interministériel du 3 mai 1995 relatif amanifestations nautiques en
mer ;
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Vu l'arrété préfectoral n° 14/93 du 18 juin 1993 régimtant la circulation des
navires, des engins de plaisance ou de sport meutey des engins non
orthodoxes dans les eaux et rades de la Préfenanitme de la Manche et de la
mer du Nord ;

Vu larrété préfectoral n° 21/2001 du 18 juin 2001 legr manifestations nautiques
dans les eaux territoriales et intérieures framgarglevant de la compétence du
préfet maritime de la Manche et de la mer du Nord ;

Vu l'arrété du préfet maritime n° 60/2006 du ler seyiitiee 2006 portant délégation
de signature ;

Vu l'arrété préfectoral n° 11/2007 du 28 février 20@glementant la pratique des
véhicules nautiques a moteur dans les eaux relelatd compétence du préfet
maritime de la Manche et de la mer du Nord ;

Vu la demande du maire de la commune de Dunkerque ;

Vu l'avis du directeur départemental des affairestimas du Nord ;

CONSIDERANT qu'il est nécessaire de réglementer et d'orgalsigeavigation afin
d'assurer la sécurité dans la bande littorale 66r82tres bordant
la commune de dunkerque,

ARRETE

Article 1.

Dans le dispositif du plan de balisage de la comend@ Dunkerque, des chenaux
balisés d'acces a la mer sont mis en place duuilkstjau 31 aolt a travers la bande
littorale des 300 meétres, conformément aux plaimég@n annexe du présent arréte.

Ces chenaux définis d’Est en Ouest sont les stdva

= Al'est de la descente a bateaux, est mis en placdenal d’'une largeur de 100 m
réservé a la navigation des embarcations a va@itgEyées.

= Au niveau de I'Ecole de voile, au droit du Postesgeours n°5 -Terminus un
chenal large de 30 meétres, adossé a I'Est a leediEs@ bateaux est réservé aux
navires a moteur et aux véhicules nautigues a moteu

= A I'Quest de ce chenal « moteur » est mis en placehenal d’'une largeur de 50
metres réservé aux planches a voile et aux bateaaie.

Trois zones de baignade sont aménagées sur I'els@mida plage de Dunkerque
conformément aux plans joints en annexe.

Avrticle 2.

Une zone d’évolution est réservée a la pratiqes attivités de glisse aéro-tractée
dans la bande des 300 metres. Elle se situe adi@iuechenal « voile » mentionné a
l'article 1 pour une largeur de 500 metres délimidél’Ouest par une ligne de bouée
implantée a 187 métres a I'Est de I'axe du postsegeurs n° 4-Pavois.

Dans cette zone dédiée au déploiement et a laeniseuvre des activités de glisse
aéro-tractée la vitesse ainsi que le sens d'éwnl#dnt libres.

A l'intérieur de cet espace d’évolution, une zomenabdules (Kite Park) pourra étre
mise en place de facon temporaire dans la barideal# des 300 metres comptée par
rapport a la limite des eaux a l'instant considéré.



A titre indicatif, ces dispositions font I'objetude représentation cartographique
jointe en annexe.

Avrticle 3.

L'usage des trois chenaux définis a l'article 1 réstervé a lI'acces du large vers la
plage et inversement. Le stationnement et le namélly sont interdits. La vitesse y
est limitée a 5 nceuds.

Avrticle 4.

Dans la bande littorale des 300 métres, hors clxedauwnavigation, la circulation, le
stationnement et le mouillage de tout navire saterdits, a I'exception des engins de

plage.

Article 5.

Des dérogations aux interdictions prévues auxlesti® et 4 précités pourront étre
accordées a l'occasion de compétitions sportivedeomanifestations nautiques, par
le directeur départemental des affaires maritimedNdrd, sur demande écrite des
sociétés nautiques organisant ces activités, apigsiu maire.

Avrticle 6.

Le balisage des chenaux visés a l'article ler st zimes réservées a la baignade
définies par arrété du maire, est réalisé conforeméra I'arrété du 27 mars 1991 du
ministre délégué a la mer.

L’affectation des zones ainsi délimitées est sigmgbar des panneaux disposés a
terre.

Les dispositions du présent arrété ne sont oppesaflie lorsque le balisage
correspondant est en place.

Avrticle 7.

Les dispositions du présent arrété ne sont pascapfds aux navires et engins
nautiques de service public en mission.

Avrticle 8.

Les infractions au présent arrété exposent leutsuesl aux poursuites, peines,
sanctions disciplinaires et mesures conservatgirégues par l'article 63 du code
disciplinaire et pénal de la marine marchande,l'pdticle R.610-5 du code pénal et
par les articles 6 et 9 du décret n° 92.1166 dac2dbre 1992.

Avrticle 9.

L’arrété n° 27/2007 du 25 mai 2007 est abrogé apterndu jour de publication de
cet arréte.



Article 10.

Le directeur départemental des affaires maritimebldrd, le maire de Dunkerque, le
chef du service maritime du Nord sont chargés, whan ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété qui sera affichéradaie et sur la plage de Dunkerque,
et publié au recueil des actes administratifs geééecture du département du Nord.

Le préfet maritime de la Manche et de la mer dudNor

par ordre, 'administrateur en chef d& tl. des affaires maritimes
Jean-Paul Guénolé

adjoint pour I'action de I'Etat en mer,

signé : Jean-Paul Guénolé






ARTICLE 3 — Zone sans surveillance
En dehors de la Zone surveillée définie ci-dessus & 'article 2, le public se baigne & ses risques

et périls.

ARTICLE 4 — Périodes et horaires de surveillance

La zone mentionnée a l'article 2 est surveillée du 1% juillet au 31 aoGt. Toutefois ces dates
pourront étre modulées chaque année en fonction de la période durant laquelle les maitres nageurs
sauveteurs de la Police Nationale (CRS) seront présents sur les plages de Dunkerque pour assurer cette
surveillance des zones de baignade ; un arrété municipal précisera chaque année les dates de cette
période officielle de surveillance.

De plus un balisage transitoire d’une largeur de 400 métres (200 métres de part et d'autre du
poste de secours Central &4 Malo les Bains) sera mis en place en mai, juin et septembre. Une
permanence sera assurée aux postes de secours par des maitres nageurs sauveteurs qualifiés pendant
les périodes de surveillance de 10 heures a 19 heures pour donner les premiers soins aux baigneurs.
Pendant la période transitoire la surveillance sera assurée les mercredis, samedis, dimanches et
jours fériés de 14 heures a 18 heures. En tout état de cause, mention en sera faite au poste de
secours, et le balisage sera installé pour ces dates.

Si un accident survient dans la zone de baignade pendant |'absence des maitres nageurs
sauveteurs ou en dehors des heures de surveillance, les témoins peuvent téléphoner aux numeros et
services suivants :

L 18:Pompiers, | 032859 1322: Poste de Gendarmerie Maritime

oul 03/21/87/21/87( le 1616 & partir d’'un portable) : CROSS GRIS NEZ

ARTICLE 5 — Obligations des baigneurs et autres usagers et signaux d’avertissement :

Dans la zone surveillée, aussi bien que sur 'ensemble de la plage, les baigneurs et autres
usagers, sont tenus de se conformer aux injonctions des surveillants habilites par I'article 4. lls doivent
aussi respecter les prescriptions données par les pavillons hissés aux mats de signalisation dressés sur
ia plage dont la signification est la suivante :

s Drapeau Rouge : Interdiction de se baigner sur toute la plage

e Drapeau Orange : Baignade dangereuse mais surveillée dans la zone définie a I'article 2

« Drapeau Vert : Absence de danger particulier, et la baignade est surveillée dans la zone
définie a l'article 2 B

« Absence de drapeau : la baignade n’est pas surveillée, le public se baigne a ses risques et
périls

+ Flamme bleue : limite de baignade surveillée.

ARTICLE 6 — Interdictions d’évolution et de navigation dans la zone de baignade surveillée:

Du 1% juillet au 31 aodt, il est interdit aux embarcations et engins non immatriculés, a
I'exception des kayaks de mer non immatriculés, qui depuis le 1% janvier 2007 sont considérés comme
des engins de plage (avec une obligation de naviguer en dega des 300 métres), d'évoluer dans la zone
de baignade surveillée. Il en est de méme pour tout navire ou engin & moteur conformément a 'arrété du
Préfet maritime réglementant la navigation sur la bande littorale des 300 métres de la commune de
Dunkerque. Cette interdiction se prolonge pendant la période de balisage transitoire dans la zone de
haignade surveillée. Toutefois, I'usage des engins de plage, accessoires de plages et baignade tels que
les matelas pneumatiques y est autorisé.

Cette prescription ne concerne pas I'évolution des embarcations des MNS dés lors que ceux-ci
sont en service, »

ARTICLE 7 - Chenaux balisés :

Du 1% juillet au 31 aolt, comme il est indiqué a I'article 4, trois chenaux d’accés a la mer sont mis
en place a travers la bande littorale des 300 métres conformément & l'arrété du Préfet Maritime de la
Manche et de fa Mer du Nord réglementant la navigation dans la bande littorale des 300 métres de la
Commune de DUNKERQUE :

» Au niveau de I'Ecole de voile, au droit du Poste de secours n°5 -Terminus un chenal large de 30
métres, adossé 4 I'Est & la descente & bateaux est réservé aux navires 4 moteur et aux véhicules
nautiques a moteur.




» A l'Ouest de ce chenal « moteur » et accolé a celui-ci, est mis en place un chenal d’une largeur de 50
meétres réservé aux planches a voile et aux bateaux & voile

» Enfin accolé également au chenal « moteur », & I'est de la descente a bateaux, est mis en place un
chenal d'une largeur de 100 m réservé a la navigation des embarcations a voiles légeres.

Tous ces chenaux sont représentés sur le plan de balisage joint en annexe du présent arrété et
de 'arrété conjoint du Préfet maritime. Le stationnement et le mouiliage y sont interdits.

De plus les dates limites du 1er juillet et 31 aoQt mentionnées au 1% alinéa du présent article
pourront étre modulées chaque année par arrété municipal en fonction de la période officielle de
surveillance des plages correspondant & la présence des maitres nageurs sauveteurs de la Police
Nationale { CRS) sur ces plages.

ARTICLE 8 — Zone d'évolution réservée 2 la pratique du Kite Surf .

Il est créé a 'Ouest du chenal « voile », mentionné ci-dessus & l'article 7, une zone d'évolution
sécurisée et réservée a la pratique exclusive du Kite Surf d’une largeur de 500 métres délimitée a I'Ouest
par une ligne de bouée implantée & 187 metres a 'Est de I'axe du poste de secours n°4-Pavois avec
réservation d'une zone dédiée au déploiement et & la mise en ceuvre des activités de glisse aéro - tractée
nautiques ( kite surf) sur le sable de la partie de Ia plage correspondante. Cette zone technique sur le
sable sera implantée a 30 métres au minimum du perré de digue.

A lintérieur de cette partie de plage, sur 'estran de marée basse, une zone de 200 metres de
large comptés a partir du chenal « voile » est réservée a la pratique du char & voile en école, encadrée
par une structure bénéficiaire du label « Ecole Frangaise de char 3 voile. » Celte zone est materialisée
aux quatre angles par une flamme specifique.

Par ailleurs, dans cette zone d'évolution réservée a la pratique du Kite surf, une zone de
modules{Kite Park) pourra étre mise en place de fagon temporaire dans la bande littorale des 300metres
comptée par rapport a la limite des eaux & l'instant considére.

ARTICLE 9- Zones interdites a la Baignade :
Les zones définies ci-dessous sont interdites & la baignade :

A ] La partie de la plage, au droit de I'Avenue Loubet ol gisent les épaves du « Maide of Layde » et du
« Horts » et ses alentours. Ces zones sont signalées par mouillage de bouées.

B ] La partie de la plage au droit de la Digue du Break dans sa portion située sur [e territoire de la
Commune associée de MARDYCK en raison des risques industriels.

C ] Les chenaux balisés cités & I'article 7 du présent arrété et la zone d'évolution réservée a la pratique
du Kite Surf décrite a l'article 8

ARTICLE 10 — Groupes et colonies de vacances :

Les directeurs ou les responsables des colonies de vacances ou de groupes assimilés
comprenant des personnes mineures sont tenus de se présenter aux maitres Nageurs Sauveteurs
habilités et responsables de la sécurité de la plage qui leur assigneront un emplacement propice a
I'organisation de leur baignade.

ARTICLE 11 — Vitesse de circulation dans la bande littorale des 300 m :

Conformément aux dispositions des arrétés de Monsieur le Préfet maritime de la Manche et de
la Mer du Nord n°® 14/93 du 18 juin 1993 (article 1 alinéa 1-1) et 27/2007 du 25 mai 2007 (articles 2), la
circulation 3 une vitesse supérieure a4 5 Nceuds de tous batiments, embarcations ou engins est
interdite en toute période de I'année dans la bande littorale des 300 métres, y compris dans les
chenaux traversiers mentionnés a l'articie 7 du présent arrété. Cette limitation de vitesse n'est pas
applicable dans la zone d’évolution réservée & la pratique du Kite Surf, visée & l'article 8. Elle ne
s'impose pas, non plus, aux engins destinés & porter secours.

ARTICLE 12 — Limite de circulation des planches 3 voile et autres embarcations mues par
I’énergie humaine :

En application de T'article 240-3.03 de I'annexe & I'arrété ministérie! du 11 mars 2008 modifiant
Parrété ministérie! du 23 novembre 1987 relatif & la sécurité des navires, les planches a voile sont
autorisées a naviguer dans une bande de 2 milles comptée vers le large & partir du bord des eaux a
I'instant considéré et sous réserve de respecter les interdictions d'évolution dans la zone de baignade
surveillée mentionnées a l'article 6 du présent arréte.




Les autres embarcations mues par I'énergie humaine qui ne sont pas considérées comme des
engins de plage effectuent des navigations diurnes et & une distance d'un abri n'excédant pas 6 milles.

ARTICLE 13 — Interdiction_de navigation, de stationnement et mouillage au large de la digue du
Break :

En application des arrétés du Préfet Maritime en date des 23 AoGt 1991 et 23 Octobre 1991, il
est créé une zone interdite au stationnement et au mouvillage des navires au large de la Digue du Break,
dans la zone comprise entre la limite des eaux & l'instant considéré et trois cents meétres.

La navigation y est également interdite pour les navires et engins immatriculés, a I'exception
des navires de pé&che professionnelle et des batiments ou embarcations de I'Etat si cette interdiction est
incompatible avec I'exercice de leurs missions.

Cette zone est délimitée a "Ouest par une ligne passant par le méridien 002° 13, 34 "E et &
I'Est par une ligne passant par le méridien 002° 17,34'E.

ARTICLE 14— Véhicules nautiques a4 moteur :

Les utilisateurs des véhicules nautiques a moteurs (V.N.M.) doivent se conformer strictement a
la réglementation ministérielle et préfectorale qui leur est applicable et, en particulier, aux arrétés
ministériels du 23 Novembre 1987 relatif & la sécurité des navires modifié et du 1% juin 2001 relatif &
I'utilisation en mer des véhicules nautiques & moteur modifié ainsi qu’a l'arrété de Monsieur le Préfet
Maritime de la Manche et de la Mer du Nord n° 11/2007 du 28 février 2007 réglementant la pratique des
véhicules nautiques @ moteur dans les eaux relevant de la compétence du Préfet Maritime de [a Manche
et de la Mer du Nord.

ARTICLE 15- Régles de sécurité relatives a la pratigue du Longe Cébte :

Le Longe Cobte se pratique sur des parcours reconnus et dont les dangers sont clairement
identifiés appelés « sentiers bleus » matérialisés par des pavillons et/ou balises qui correspondent aux
zones de baignades estivales et exclusivement dans le cadre de sorties encadrées par des
accompagnateurs confirmés appartenant & une association de Longe Céte ayant regu 'agrement du
Ministére de la Santé, de la Jeunesse et des Sports pour la pratique de cette discipline sportive, Pour la
Commune de Dunkerque, le parcours reconnu et matérialisé dans la zone de baignade de Dunkerque-
Malo est dénommé « Sentier bleu des brises lames ».

Une association de longe cote agréée et reconnue peut organiser des longes AVENTURE en
dehors de ce parcours déja identifié afin de préparer f'ouverture de nouveaux sentiers bleus & condition
toutefois d’en informer au préalable l'autorité municipale et de n'emmener dans cette sortie que des
pratiquants confirmés et autonomes ou si, tel n'est pas le cas pour 'ensemble des participants, de prévoir
un encadrement et des mesures de sécurite renforcés et adaptés aux circonstances.

Le longe cdte peut étre pratiqué tout au long de 'année{ 52 semaines par an), de jour comme de
nuit, aux jours et heures de sorties définis par I'association encadrant I'activité et qui sont portes a la
connaissance de lautorité municipale ainsi que, en période estivale, au chef de plage dirigeant les MNS
chargés de la surveillance de la Plage.

Des sorties exceptionnelles pourront étre organisées & loccasion d’événement particulier, en
dehors des jours et horaires habituels aprés en avoir avisé I'autorité municipale.

Le niveau d'encadrement de chaque sortie et I'importance du matériel de sécurité emporte a
cette occasion sont définis en fonction des critéres suivants :

» Niveau des pratiquants du groupe et de leur aisance par rapport au milieu aquatique

(débutant ou devant évoluer a proximité d’un encadrant, aquaphile, autonome)

» Conditions météo selon I'échelle de Beaufort

» Sens des courants et du vent

¥ Conditions de visibilité

» Autres conditions particuliéres ( ex : pollution momentanée)

Le tableau joint en annexe du présent arrété précise le niveau d’encadrement minimum requis

en fonction du croisement des divers criteres ci-dessus définis.

Chague sortie est plus spécialement placée sous la responsabilité d’un directeur de sortie qui posséde
une parfaite connaissance du parcours d’évolution et de la météo, dispose d'un moyen d’alerte extérieur
{de type V.H.F marine) et d'un moyen de liaison avec les autres accompagnateurs, fait I'appel des
participants, évalue le potentiel des personnes présentes, détecte leur appétence au milieu aquatique,
repére les personnes potentiellement & risque qu'il prend directement en charge ou dont il délegue
l'encadrement & un accompagnateur confirmé.

Le directeur de sortie est en droit de décliner la participation 2 la sortie d'une personne qui se révélerait
inapte ou refuserait de se conformer aux régles de sécurité, il a le pouvoir d’'annuler la sortie, d'interdire la
mise a I'eau ou de demander la sortie de l'eau temporaire ou définitive s'il estime que touies les
conditions de sécurité ne sont pas réunies.




Un enfant ne peut participer & I'activité qu'avec I'accord préalable du directeur de sortie et en
présence et sous la responsabilité exclusive de son représentant légal ou d’'un adulte diment mandaté
qui 'accompagnera tout au long de la sortie.

Les régles de sécurité suivantes devront étre en outre respectees :

» Lorsque le sentier bleu coupe un chenal traversier affecté & une autre activité nautique, ne

traverser ce chenal qu'aprés s'étre assuré qu'l n'est pas en cours d'utilisation par un usager

autorisé & évoluer dans ledit chenal

» En cas de sortie par faible visibilité (nuit ou visibilité inférieure & 50m), imposer & chaque

participant le port d’'une chasuble rétro-réfiéchissante et d’'une lumiére de signalisation.

En outre, pendant la période d'ouverture des postes de secours, le directeur de sortie devra
signaler au poste de secours le plus proche les heures d'entrée et de sortie de I'ensemble du groupe. Le
chef de plage pourra étre amené a interdire cette activité pour des raisons de sécurité en se fondant sur
les critéres définis ci-dessus & I'alinéa 5 du présent article.

ARTICLE 16 — Opposabilité des dispositions de 'arrété .

Les dispositions du présent arrété concernant la délimitation et I'affectation de la zone de
surveillance, des chenaux traversiers prévus a |'article 7 et de la zone d’évolution mentionnée a larticle 8
ne sont opposables que lorsque le balisage correspondant est en place.

ARTICLE 17— Affichage de l'arrété :
Outre son affichage dans les lieux habituels, cet arrété sera également affiché aux postes de
secours et a proximité des panneaux de limite de surveillance.

ARTICLE 18-Sanctions :
Sans préjudice de Papplication d’autres peines prévues par les lois et reglements en vigueur,
les infractions au présent arrété seront poursuivies en fonction de l'article R. 610-5 du Code Pénal.

ARTICLE 19 — Recours :
Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours pour excés de pouvoir devant le Tribunal
Administratif de Lille dans les deux mois & compter de son affichage.

ARTICLE 20 — Exécution de I'arrété .

Monsieur le Directeur Général des Services de la Mairie, Monsieur le Commissaire Central de
Police, les services de gendarmerie maritime, les MNS de la Police Nationale ainsi que tous les agents
de la Force Publique, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arréte.

FAIT A DUNKERQUE, le 17 juin 2009

Le Présent acte est certifié
Exécutoire

A compter du

Pour le Maire,

L’Adjoint Délégué
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